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RESUMO: Este trabalho discorre sobre alguns impactos imputados ao processo de edi¢do
de livros didaticos da Editora Atica destinado ao Programa Nacional de Livros Didaticos
2010 movidos pela necessidade de integracdo das mudangas impostas pelo Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa. Focaliza o processo editorial entre final de margo e
meados de maio de 2008. Foram identificadas etapas que de imediato mais sofreram com as
novas regras, bem como alguns custos adicionais envolvidos. O texto € ilustrado com breve
amostra de paginas de obras que receberam seguidas emendas por conta da nova ortografia
e com uma estratégia criada por editores na ocasido com o objetivo de normalizar entre 0s
profissionais o padrdo de grafia de obras cujos arquivos digitais ja haviam sido finalizados
no momento da publicacdo do Acordo no Diario Oficial da Uni&o. O texto sugere que, se a
obrigatoriedade da incorporacdo do Acordo Ortografico ndo acarretou num primeiro
momento prejuizo financeiro a editoras, causou aos profissionais imediatamente envolvidos
sobrecarga de trabalho e determinou redefinicGes de praticas em circunstancias que, por
motivos outros, ja se encontravam dramaticas.

PALAVRAS-CHAVE: acordo ortografico; acordo ortografico e pnld 2010; acordo
ortografico e livros didaticos.

O cenario

Como tem ocorrido regularmente desde 1997, o Programa Nacional de Livros Didaticos
(PNLD) visa atender alunos e professores da escola publica do Brasil, fornecendo-lhes
livros didaticos conforme o segmento do programa. Desde o terceiro trimestre de 2007, a
editora Atica estava se preparando para o pnld 2010 mediante o desenvolvimento e a
inscri¢do de 99 para os anos iniciais do ensino fundamental.

Desde 2007 ouvia-se falar que o novo Acordo Ortografico seria assinado, que entraria
em vigor tdo logo Portugal o assinasse. A editora ndo tomou nenhuma resolugdo quanto a

incorporacgdo das novas regras, com base nas aliangas feitas com outras editoras, associadas

1 Doutoranda da PUC-SP/ Programa de Estudos Pds-Graduados em Educagdo/ Educacao: Historia,
Politica, Sociedade. / Gerente editorial da area de livros didaticos da Editora Atica/Abril Educagéo. Av.
Otaviano Alves de Lima, 4400, 5. andar, CEP 02909-900, Freguesia do O, S&o Paulo-SP, Brasil. E-mail:
marcia.takeuchi@atica.com.br.
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a Associacdo Brasileira de Editores de Livros (Abrelivros, <www.abrelivros.org,br>),

entidade que representa as empresas publicadoras de livros didaticos junto ao governo e a
outras instituicoes.

O corpo editorial da Atica contava entdo com 70 colaboradores diretos (funcionérios) e
centenas de colaboradores indiretos, terceirizados. As etapas basicas do processo de edigdo
sdo: edicdo de texto; edicdo de arte; pesquisa iconografica; revisdo; leitura critica
(Munakata, 1997)2. No caso das obras para programas de governo, como € o caso do
PNLD, temos também a etapa da confeccdo de bonecos, que se constitui da feitura e
conferéncia dos prot6tipos que sdo encaminhados para a avaliacdo, pois as editoras ndo
inscrevem livros impressos, s6 0s imprimem apos o resultado da avaliacdo. De cada obra, o
MEC costuma exigir que se entreguem 20 bonecos, sendo 10 de livros de aluno e 10 de
livros do professor.

O Edital, o Acordo

O Edital do PNLD 2010 foi publicado no final de janeiro, pondo na ordem do dia uma
série de alteracGes em relacdo aos programas anteriores, pois passou a considerar nove anos
para 0 ensino fundamental; portanto, cinco anos de ensino para o primeiro segmento,
diferentemente dos programas anteriores, que consideravam quatro anos. Houve mudanca
na composicdo das colecdes, no nimero de obras por disciplina, criacdo de disciplinas
novas, como “Letramento e Alfabetizacao Linguistica” (dois volumes consumiveis, ou seja,
dois livros nos quais os alunos podem escrever) e “Alfabetizacdo Matematica” (dois

volumes também consumiveis).

2 O processo de edigdo de livros didaticos e paradidaticos e os agentes neles envolvidos foram
estudados por Kazumi Munakata em sua tese de doutoramento, Produzindo livros didaticos e paradidaticos.
Séo Paulo: PUC-SP, 1997.



No momento da publicacdo do Edital, a editora Atica tinha aproximadamente 60% das
obras ja em processo de revisao. As novidades trazidas pelo Edital acarretaram mudancas
drésticas, além de muitas duvidas.

Por intermédio da Abrelivros, a editora recorreu ao representante do governo federal
para tentar solucionar as dividas e negociar saidas mais adequadas para as empresas
publicadoras. Pouco se conseguiu.

No dia 7/3/2008, pelo Diario Oficial da Unido, secdo 3, pagina 31, as empresas editoras
foram comunidadas de que todas as obras a serem inscritas no PNLD 2010 deveriam ser
apresentadas em conformidade com o novo Acordo Ortografico:

AVISOS

As obras referidas no item 5.3.3 do Edital de convocacdo para
inscricdo no processo de avaliacdo e selecdo de obras didaticas para
0 Programa Nacional do Livro Didatico - PNLD 2010 — publicado
no Diario Oficial da Unido de 14/01/2008, devem ser apresentadas
em conformidade com as novas regras ortograficas do Acordo
Ortografico da Lingua Portuguesa, assinado em Lisbhoa, em 16 de
dezembro de 1990, e aprovado pelo Decreto Legislativo n.° 54, de
18 de abril de 1995, publicado no Diéario Oficial da Unido, Secdo 1,
Pagina 5585, de 20/04/1995, e no Diario do Congresso Nacional,
Secdo 2, Pagina 5837, de 21/04/1995.

As obras referidas no item 6.3.3 do Edital de convocagdo para
inscricdlo no processo de avaliagdo e selecdo de obras
complementares para o Programa Nacional do Livro Didatico —
PNLD 2010 - publicado no Diério Oficial da Unido de 31/01/2008,
devem ser apresentadas em conformidade com as novas regras
ortogréaficas do Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa, assinado
em Lisboa, em 16 de dezembro de 1990, e aprovado pelo Decreto
Legislativo n° 54, de 18 de abril de 1995, publicado no Diério
Oficial da Unido, Secdo 1, Pagina 5585, de 20/04/1995, e no Diario
do Congresso Nacional, Secédo 2, Pagina 5837, de 21/04/1995.

DANIEL SILVA BALABAN
Presidente do FNDE



A esse aviso seguiram-se varias tentativas de negociaces via entidade representante,
mas nada se conseguiu. Ao mesmo tempo, havia dividas sobre a permissdo/necessidade de
incorporacio do Acordo nos livros destinados as escolas privadas®.

As leituras, as estratégias emergenciais

Profissionais das editoras lancaram-se entdo a decodificar o Acordo, pois ele deixa
duvidas em varias questdes (em relacdo as palavras compostas, as palavras com prefixos), e
a estudar o melhor processo para otimizar a incorporacéo das novas emendas.

Vejamos alguns itens:

Base XV - Do hifen em compostos, locucbes e encadeamentos
vocabulares

Item 1 — Obs.: Certos compostos, em relagéo aos quais se perdeu, em
certa medida, a no¢do de composicéo, grafam-se aglutinadamente.

Foram citados apenas mandachuva e paraquedas, que tiveram a grafia alterada, pois
eram escritos com hifen e, agora, passaram a ser grafados na forma aglutinada. Adotamos
em exemplos similares a grafia seguindo essa observacdo. Exemplos: parachoque,
parabrisa, pararraios. Posteriormente, verificamos que, nesses casos, 0 Mini Dicionario
Houaiss, na reformulacdo de 2008, tirou o acento, mas manteve o hifen, e o Mini

Dicionério Aurélio grafou como nds, sem o hifen e juntando os elementos.

Essa Base apresenta critérios muito subjetivos. Qual o dado que nos leva a ter certeza de
que em paraquedas se perdeu a no¢do de composicdo e ndo se perdeu em guarda-chuva,

por exemplo?

3 Além da programagcdo voltada para o governo, as editoras de livros didaticos desenvolvem livros
para alunos das escolas da rede privada. Em 2008, a editora Atica planejava desenvolver 88 obras entre
lancamentos e reformulac6es para as escolas particulares.



A Base XVI — item 1 ndo cita o prefixo re, mas indica o "etc.” logo apos os prefixos
relacionados, 0 que da margem a que entendamos que ele também deva seguir a regra.
Adotamos a grafia com hifen nas formacdes em que o prefixo termina na mesma vogal com
que se inicia o segundo elemento (exemplo: anti-ibérico, que antes era grafado junto; re-
escrever; re-estruturacéo).

Na letra f deste item ha um texto entre parénteses que nos fez concluir, apos varias
discussbes, em relacdo ao prefixo pré-/pre-, que as palavras preestabelecer, preexistir,
preeminéncia ndo devem ser alteradas, ou seja, elas terdo a grafia mantida:

[S6 se emprega o hifen nos seguintes casos: ...]

f) Nas formacdes com os prefixos tonicos acentuados graficamente pos-,
pré- e pro- quando o segundo elemento tem vida a parte (a0 contrario do
que acontece com as correspondentes formas atonas que se
aglutinam com o elemento seguinte).

Quanto ao prefixo sub, também citado no item 1 dessa Base, ndo foi feita henhuma
observacao quando o segundo elemento comeca com b. Os dicionarios portugueses grafam
com hifen (sub-base). O Mini Houaiss e o Mini Aurélio ndo citaram nenhum exemplo.
Segundo consulta que fizemos a Academia Brasileira de Letras (ABL), em principio
devemos seguir a regra, portanto na forma aglutinada (subbase). Adotamos a grafia dos
dicionarios portugueses, pois a resposta da ABL nao nos convenceu.

Em relacdo a dii (diibridismo), preferimos manter a grafia anterior ao Acordo, pois nédo
chegamos a um consenso.

O texto oficial do novo Acordo é de 1990 e no momento focalizado ndo havia

Vocabulario Ortografico nem Dicionario em que os profissionais pudessem se basear. A



editora resolveu entdo adquirir dicionarios portugueses* para verificar como as mudangas
estavam contempladas. Essas referéncias ajudaram a solucionar grande parte das duvidas,
mas ndo todas.

A area mais fortemente impactada pelas mudancas foi a de Revisdo, posto que grande
parte de material j4 se encontrava diagramada e, como se diz no meio editorial, “em
provas” (fase em que as paginas ja estdo diagramadas e se tiram impressdes de provas para
revisao).

Mudar o habito de ler, procurando palavras antes escritas de um jeito e que a partir
daquela data passariam a ser grafadas de outra forma, sem acento, sem trema, sem hifen,
ndo € uma tarefa automatica. O revisor € o profissional intensamente treinado para
encontrar erros de grafia, problemas de alinhamento, de sequéncia, de remissbes: fora
treinado nas regras passadas, admitido na empresa porque demonstrou destreza nessas
habilidades e é avaliado também com base nelas. Foi necessario, portanto, um més de
trabalho — no minimo — para que o procedimento fosse incorporado a rotina.

A incorporacgdo do novo Acordo trouxe impacto de processo e financeiro.® O ritmo de
trabalho, ja extenuante, pressionado pelo Edital, pela reducdo de custos, pelo foco no
aumento da margem de rentabilidade, foi ainda mais intensificado pelas novas regras.

Como solucdo as novas demandas, a editora lancou mao de repassar os livros ja

liberados, que estariam em fase de finalizacdo de prot6tipos, para uma empresa prestadora

4 Novo Dicionario da Lingua Portuguesa conforme Acordo Ortogréfico. Lisboa: Texto Editores, nov.
de 2007. Novo Grande Dicionario da Lingua Portuguesa conforme Acordo Ortogréfico. Lisboa: Texto
Editores, nov. de 2007. 2 v.

5 A respeito do prejuizo financeiro, ver matéria “Nova ortografia atrapalha negocios das editoras”, em

Valor Econdmico, 12/6/2008, assinada Beth Koike, em que o diretor editorial do Ibep, Nicolau Youssef,
afirmou que “N&o da pra fazer remendos e mandar aos alunos. Provavelmente, a maioria (dos livros) sera
perdida” e previu um gasto de R$ 3,5 milhdes s para adequar o catalogo das editoras Ibep e Nacional ao
Acordo.



de servigos de revisdo. Nesse processo, despendeu R$ 30 mil para releitura de 30 obras,
sendo que foi necessario emendar em média 20% das paginas. As emendas resultaram
numericamente poucas, mas para isso, obviamente, foi necessario ler todas as paginas de
novo. Com certeza esse valor de R$ 30 mil seria baixo se a ele ndo se somasse toda a
refeitura de bonecos e de livros ja finalizados para a programacéo de escolas da rede
privada. Com limitacdo de recursos humanos internos e externos e de tempo, tudo fica mais
caro.

O processo de confeccdo de bonecos foi prejudicado e prolongado além do que
comumente se pratica, pois, a medida que um profissional conferia as paginas emendadas,
erros ortograficos eram encontrados, e novas emendas tiveram de ser feitas.® As refeituras
foram mais intensas no inicio, durante o primeiro més da incorporacdo do Acordo. Apos
esse periodo, o nimero de emendas diminuiu, pois o “olho” do revisor ficou mais treinado
para a nova ortografia. A porcentagem de refeitura de bonecos decorrente do Acordo foi de
15%.

A essas novidades devem ser somadas as alteracBes sofridas pelas obras do PNLEM
2009 e pelas obras lancadas no mercado em 2008, para ado¢do pelo aluno em 2009. No
caso das obras do PNLEM, elas j& haviam sido aprovadas pelo MEC havia dois anos e
estariam sendo compradas e distribuidas em 2008/09. Assim sendo, permitiu-se que tais
obras incorporassem a nova ortografia, a despeito de, nesse aspecto, estarem diferentes das
obras efetivamente avaliadas, o que contraria a regra geral de que os livros impressos e

entregues aos alunos e professores devem se exatamente iguais ao material avaliado.

6 Ver exemplos de detalhamento em Anexo I.



Se a novidade ortogréafica foi, entre marco, abril e maio, inicialmente acatada pelos
revisores da empresa, em junho do mesmo ano ja estava sendo seguida pelos editores,
profissionais que geram o0s originais.

No editorial criou-se um “arquivo de busca” (uma “macro”) para que o profissional
pudesse encontrar rapidamente partes de vocabulos que precisariam ser alterados.

No caso de Matematica, revisores, editores e profissionais do departamento de Artes
criaram a seguinte macro, que pode ser usada tanto pelo editor de texto (em arquivos em
word), quanto pelo diagramador (em arquivos em PDF):

Busca geral

Eliminar todos os tremas (exce¢do: nomes estrangeiros; por exemplo:
Mauller, milleriano)

0io, 6ia, 6ie => oio, oia, oie
0ico, 6ica => oico, oica
éica, éico => eica, eico
Oide#, 6ida => oide#, oida
éia => eia

ée=>ee

00 => 00

para => para

pélo => pelo

polo => polo

péra => pera

péla, pélo => pela, pelo

Busca especifica (Matematica)

anti-simetria => antissimetria
anti-simétrico(a) => antissimétrico(a)
auto-aprendizagem => autoaprendizagem
auto-aprendizado => autoaprendizado
auto-avaliacdo => autoavaliacdo
auto-avaliado(a) => autoavaliado(a)
auto-avaliar => autoavaliar
auto-avaliando => autoavaliando
auto-estima => autoestima
auto-indica(r) => autoindica(r)
co-edicdo => coedicdo

co-editar => coeditar

co-editando => coeditando
co-editor(a) => coeditor(a)



co-logaritmo => cologaritmo
co-secante => cossecante
co-senodide => cossenoide
co-tangente => cotangente
contra-dominio => contradominio
extra-escola(r) => extraescola(r)
indoarabico(a) => indo-arabico(a)
infra-estrutura => infraestrutura
microdnibus => micro-6nibus
microondas => micro-ondas
para-quedas => paraquedas
pseudo-esfera => pseudoesfera
reelaborar => re-elaborar
reelaborando => re-elaborando
reelaborado(a) => re-elaborado(a)
reescrever => re-escrever
reescrevendo => re-escrevendo
reescrito(a) => re-escrito(a)
semi-angulo => semiangulo
semi-angluar => semiangular
semi-eixo => semieixo
semi-eliptico(a) => semieliptico(a)
semi-esfera => semiesfera
semi-espago => semiespago
semi-reta => semirreta
semi-soma => semissoma
ultra-s6nico => ultrassdnico

O esforgo, a resultante

A essa altura, a editora tinha 30% da producdo privada despachada, mas ela teve de
voltar ao editorial para sofrer as alteragdes do Acordo. Resumindo: todas as obras do PNLD
2010, algumas obras do PNLEM 2009, mais as obras do mercado voltaram etapas atras,
para serem finalizadas, todas, em trés ou quatro meses. O custo financeiro realizado
excedeu em mais de R$ 1 milh&o o valor orcado.

Se o Acordo visou fomentar o comércio exterior e ambicionou lideranca politica deste
ou de outro pais, esse objetivo ndo foi partilhado pelos profissionais aqui mencionados,
cujo objetivo imediato foi o de tirar o atraso do material, dar conta da sua tarefa na cadeia
de producéo. Ele teve seu custo imposto aos profissionais envolvidos na edic¢éo de livros

didaticos e as empresas publicadoras que, em dois ou trés meses, flexibilizaram-se as novas



regras e a elas se integraram. Por outro lado, novos canais de negociacdo foram abertos,
outras possibilidades de aproveitamento tecnoldgico foram conquistadas. Além de aflicdes
e lamentos, vislumbraram-se e construiram-se novas aliancas e parcerias. Mas a elevados

custos.
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Anexo: livro de 4. ano, Lingua Portuguesa

&

%09 Ah! Essa rua!

Texto 1 ® Dorme, ruazinha,
Mario Quintana

Estudo do texto

Estudo da lingua ® adjetivo; valor expressivo
do diminutive e do aumentativo;
adjetivos terminados em -al

Texto 2 ¢ 3 * Se esta rua, cantiga de
roda do folclore brasileiro; Paraiso,
José Paulo Paes

Estudo dos textos

Producao de texto ...

Historias que divertem
e ensinam .

Textos 1 ¢ 2 ® A raposa e as uvas, Esopo;
Jean de La Fontaine

Estudo dos textos .

Estudo da lingua ® pronome pessoal; a gente/
agente; gulgii, qu/qii .

Texto 3 ® A raposa e as uvas,
Renato Nankran Magalhaes

Estudo do texto

Produgso de texto

W2
(’ﬂ Cuven 2

Dobraduras e jogos:
gostosos passatempos

Texto 1 * Cigarra (origami)

Estudo do texto

Texto 2 * Barco a vela (origami)

Estudo do texto

Texto 3 ¢ O Gato e os Ratos (jogo)

Estudo do texto ... )

Estudo da lingua  verbo; sc/s¢

Texto 4 * Receita de olhar,
Roseana Murray

Estudo do texto

Produgdo do texto

Viva a pintura!

Textos 1 e 2 ¢ A mesa vermelha e
Grande interior vermetho

Estudo dos textos

Texto 3, 4 e 5 ® composicao em papel
pintado e recortado de uma horta,
Noite de Natal ¢ Magia dos contos
das mil e uma noites, Matisse

Estudo dos textos

Texto 6 ® Croguis, Marie Sellier

Estudo do texto

Produgio de texto

Estudo da lingua ® concordancia verbal; z

12 matriz (prova) de pagina do sumaério, liberada pela revisdo em
19/02/2008.



b"/
A 9 Ah! Essa rual
Texto 1 ® Dorme, ruazinha,
Mario Quintana
Estudo do texto i
Estudo da lingua ¢ adjetivo; valor expressivo
do diminutivo e do aumentativo;
adjetivos terminados em -al
Texto 2 e 3 * Se esta rua, cantiga de
roda do folclore brasileiro; Paraiso,
José Paulo Paes
Estudo dos textos
Produgdo de texto

LUCIA BRANDADARCUNG DA EDITURA

Histérias que divertem
e ensinam ]

Textos 1 e 2 A raposa e as uvas, Esopo;

Jean de La Fontaine ... . . 164
Estudo dos textos i sssil60:
Estudo da lingua ® pronome pessoal; a gente/

agente; gufgii, quiqi ... .

Texto 3 ® A raposa e as uvas,

Renato Nankran Magalhdes ...
Estudo do texto .

Produgao de texto

Dobraduras e jogos:
gostosos passatempos

Texto 1 * Cigarra (origami) .
Estudo do texto %
Texto 2 ® Barco a vela {origami)
Estudo do texto S
Texto 3 ® O Gato e os Ratos {jogo)
Estudo do texto S
Estudo da lingua © verbo; scisg
Texto 4 ® Receita de olhar,
Roseana Murray
Estudo do texto .
Produgao do texto

Viva a pintura!

Textos 1 e 2 A mesa vermetha e
Grande interior vermelho

Estudo dos textos B

Texto 3, 4 e 5 ® composigio em papel
pintado e recortado de uma horta,
Noite de Natal e Magia dos contos
das mil e uma noites, Matisse

Estudo dos textos

Texto 6 ® Croquis, Marie Sellier

Estudo do texto

Produgio de texto

Estudo da lingua ® concordancia verbal; z

Bibliografia
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Emenda feita aplicando-se o crédito nas ilustracdes (28/02/2008),
conforme exigéncia do Edital.
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Ah! Essa rua!

Texto | ® Dorme, ruannha,
Mino Quintara

Estude do texto

Estude da lingua * adjetivo; valor expressivo
do diminutivo e do aumentativo;
adjetivos terminados em ~al

Texto 2 ¢ 3 ¢ Se esta rua, cantiga de
roda do folclore brasileiro; Paraise,
Jose Paulo Paes

Estudo dos textos

Produgio de texto

i
Q
4
3
p

Historias que divertem
¢ e ensinam
Textos | & 2 ® A raposa ¢ as uvas, Esopo;
Jean de La Fontaine
Estudo dos textos
u\&ludo da lingua * pronome pcuml a gentc/
/ agente; gul@ithqu :
~Texto 30 A raposa € as uvm,_\
Renato Nankean Magalhies
Estudoe do texto
Produgio de texto ...

Novamente uma revisao de paginas ja prontas, em fase de prototipos,

163
164
166
166
169

170
171

Dobraduras e jogos:
gostosos passatempos

Texto | » Cigarra (origami)

Estudo do texto

Texto 2 » Barco a vela ( origami}

Estudo do texto

Texto 3 » O Gato e os Ralos (jogo}

Estude do texto

Estudo da lingua ¢ verbo; sclsg

Texto 4 ¢ Recedta de othar,
Rosweana Muray

Estudo do texto

Producio do texto

Viva a pintura!

Textos | ¢ 2 * A mesa vermelha ¢
Grande interior vermelho

Estudo dos textes

Texto 3, 4 e 5 * composigio em papel
pintado e recortade de uma horta,
Noite de Natal e Magia dos contos
das mil e uma noites, Malisse

Estudo dox textos

Texte 6 * Croguis, Marie Sellier

Estudo do texto

Produgao de texte

Estude da lingua » concerdincia verbal; z

Bibliografia

agora pela necessidade de incorporacéo do Acordo Ortografico

(18/03/08).
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Estudo da hngua

” Recorde 0 NOSsO alfabeto Sao 23 letras, mas mclumos trés estrangeuras
que sdo muito usadas no Nosso vocabulano e que também aparecem no
diciondrio: k, w e y. o , =

.'.-‘Aw A&

quifoge, M <X
o), watl

o Letras maidsculas impressas: "'""“" e
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z
» Letras minusculas impressas;
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz
o Letras maitisculas cursivas:
GBCOESGAITHRLMMOPQRSIUVWLY?
» Letras minGsculas cursivas:

aﬂr&&:.F%ﬁxéﬁﬂmnapqnaiumwxﬂ?

Vamos trabalhar em cupla? Leiam e procurem responder as questoes
a seguir.

(1) Ordenem as palavras abaixo como se fosse para um dicionério, ou seja,
em ordem alfabética:

)Ivan Orlando Amanda Ursula Elalne o e

”ara o. denar essas palavras 0 que voces observaram7
» Tentem descobnr 0 qu° essas palavrds tém em comum.

m

18 matriz (prova) liberada pela revisao (19/02/2008).




AT &_7 k5

Estudo da hngua g1

rx.'. oy ,..\ ) vp vy ;

“Recor de 0 Nosso alfabeto Sao Zi letras. ARas- mclu:mos trés-estrangeiras
que-sdo muitoUsadas-ne-nesso-vocabuidrie-e-que-também-aparecem-no-
dtﬂonaﬁoq kwey. : ;

L aersatitid
o Letras maitisculas impressas:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY)Z

W >
e Letras mailsculas cursivas: Lt STREANE L
‘/’__ e BD " '._‘ "~\: E \)
GBCOEIGAIJHLMMOPARBIIUVALY
//" W e
e Letrés minusculas cursivas: ’ ;

<;x, Je e d e *L(a Aoi ¢~§;'2.m,n O f G L uar {;r x(j}%

Vamos trabalhar em dupla? Leiam e procurem responder as questoes
a seguir:

1 Ordenem as palavras abaixo como se fosse para um diciondrio, ou seja,
em ordem alfabética:

Revisdo em péaginas impressas de protétipos, agora incorporando-se o
Acordo Ortogréfico (18/03/08). Pelo volume de emendas, foi necessério
criar um arquivo de anexos em word (ver slide seguinte).
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Editora Atica
Asas para voar 4 - Alteragdes

Mudangas que deverio ser efetuadas no liveo de 4™ ano da col. Asas pura Voar:

<D, 19>
\ cAnexo 1s
. Trés delas aparecem com mals frequéncia em nomes proprios, palavras
estrangeiras, abreviaturas e siglas:
cADEXo 2>

Aletra y ¢ pronunciada cemo veqal, J4 0 w pede ser realizado como voga (show) ou como

conscanle (Wilma)

<p. 54>
<Anexc i

Professor: As letras k, w e y nfio faziam arte do alfabeto brasdeirc quande o poema foi esarito
y

<p. 168>
<Anexc 4>

8 Leiam em voz alta: 4gua - guarana - aquamével - ambiguo - longinquo.

Nos grupos gu ou qu seguidos de a ou o, a letra u é pronunciada?

Messes casos o u ¢ sempre pronunciado

Anexo de texto em word, com alteracdes a serem incorporadas
na pagina 49 (slide anterior).
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Estudo da lingua

Oiperivos o secda: AR oy et oA 0 t.u.<s.v-l
i Anwa e e e N e gan eyl e Cns

Recorde o nosso alfabeto. Sao 26 letras. Trés delas aparecem com mais
frequéncia em nomes proprios, palavras estrangenras abreviaturas e snglas k,
w ey, Professoe tene T IR

{050k covs o o kung fu
{n mevteons -‘-, Sl A 'upplp (aem.
e

e Letras mailsculas impressas: — Yesmin s v o

'2] A AL O G A, G O U G SOGAYES DOk 808 TN O

Vamos trabalhar em dupla? Leiam e procurem responder s questdes
a seguir:

o Ordenem as palavras abaixo como se fosse para um dicionério, ou seja,
em ordem alfabética:

a) lvan, O lando, Amanda, Ursu!a El3iNe. st ey e, trut

VATOGS O W00 O SIS G0 Ges s, e oo coen
N A t. - .m ,n} r-m, n-- —.-7 ﬁ’ \r or.‘vm A TR DG eSsTNE O Gieme G0 e

= Para ord'enar _essas pelavras, o que vocés observaram?

P B e cacle

° Tentem descobnr O que essas palavras tém em comum. )
A e O o, et T feasor: i ooasant qun o5 A W OSENO g ue 53 v ol NCe o S0 e A oo B
T e e e a0, amﬂr .«q:t fe.clo v rmon nr B

5 VAL SO IO 00 COM NG, D LoD LGl W 5 e el @

Nova matriz (prova) liberada pela revisao (28/03/2008 ).

(Nesse caso, que ja tinhamos o protétipo pronto, depois de emendar o
texto da pagina, tivemos de refazer o fechamento do arquivo em PDF,
reimprimir os prototipos e conferi-los.
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SOLICITACAO DE EMENDAS

’ITtulodolJvro[ Mo ;"hJ!éw\— L"

Emendas para o exemplar do: aluno%fgsso@ manual :’

Vo T s
L L At AT =

SériefVolume

)

AOon

o d}r\,

(1{ = AN
Data_ 03 /0

L7
o |
Y

N° cépia  Pagina Emenda,./ T i o 40/> NOTAE. :

"

o8
VR

LA
B

e/ P

: - T ;
00ietps oy rneche®? ole © QX

"J l  J- lI

l-'\‘./.- e |

1 3!
) % 2 A
dr ol ! d.b/a
3 P
A —— 7 { =
' = T 1
o A (O
' J
Led 2V A ST
\ 7 =
Lo = 2. ’ b
\ 7 =
STt = P o
s : p O
SN~ G VR BBl
. A X
g )
T
/ 4 l-..
/.;.:(;, -~ { =
it /
|
—
U=
! I %
’ t ] ——
/ ) >
p = / ]
g .
ol e (L (it"",l‘{\, -, > { oot ool
Vldin S5 . D4 e

C9/30\ _dhnfdpCie cnelot

o b

Lista de solicitagBes de emenda.
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E muito importante vocé
T saber gue, tendo as palavras mais de um
Dical! significado, muitas vezes vocé precisara escolher o
; . melhor sugmﬁcado de!ss para ceda comexm '

Producao de texto

D Proposta 1

Leia ¢ poema abaixo, no qual o autor brinca com o significado das
palavras.

Dicionario

jos¢ Paulo Paes

Aulas: periodo de interrupgio das férias.
Berro: ¢ som produzido pelo martelo quando bate no dedo da gente.
Caveira: a cara da gente quando a gente nao for mais gente.

Dedo: parte do corpe que nao deve ler muita intimidade com o nariz.
Excelente: iente muito boa.

Forro: ¢ lado de fora do lado de dentro.

Girafa: bicho que, quando tem dor de garganta, ¢ um deus-nos-acuda.
Hoje: o ontem de amanha ou ¢ amanha de ontem.

Isca: cavalo de Troia para peixe.

Janela: porta de ladrao. ) @
Luz: coisa que se apaga, mas nac com borracha. :

Minhoca: ccbra no jardim-de-inféncia.
Nuvem: algodac que chove, _
Ovo: filho da galinha gue foi mae dela. @ DC}J

I >

NPT 24 1

Pagina impressa do protétipo para leitura conforme o Acordo. Fez-se emenda
na palavra Troia (antes acentuada), mas o revisor deixou passar o trema em
linglistica no texto para o professor (acima).
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EMBED
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